La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « De
dader wist te ontsnappen. » (« Le malfaiteur / 'agresseur / le
prévenu sut / a pu s’echapper »).

On y trouve notamment la forme verbale « WIST » (O.V.T. ou
« prétérit »), provenant de l'infinitif « WETEN », qui fait 'objet
des «temps primitifs » des verbes dits «forts» ou
irreguliers. Pour complément d’informations, consultez par
exemple notre tableau des « temps primitifs » sur ce méme
site, ou les couleurs aident a mieux comprendre trois grandes

catégories de verbes irréguliers au passe :
http://Idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit

Notez la construction « WETEN + TE ».
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Lees, Robert.J Haufmdnn

voor wie Hendrik te Glas3ow
werkt,werd in zijn bureau
overvdllen !

) é

| Allemachtig, Kaufmdnn i5

no¢ steeds bewusbeloos
en Hendrik wordl ervan be-|
schuldigd Hdu{mdnno plan/
_nen gesLolen te hebben ! J

genteur _J;?K}u[mdnn uib Glasgow meb zijn
luchbvddrtuig met stoomddndrijving

Hendrik is onschuldig...Ih
kreeg een brief uil Bel
Hif zdl zich niet verto
nen eer zijn onschuld
bewezen 15 !

Hiernddst - De Nederlander
Hendrik Cocks, werktuig-
kundide, verddchb van de
overvdl op J.Hdufmdnn.
De ddder wisb te onbsndp-
= pen en is vermoedelijk
— W | nddr Belgié geviuchl . De
David Douglds; dssistent  dchotse politie heeft om
vdn J. au[mdnn, die tjé'denb 2ijn opsporing verzochb.
de overval in het buiten-
ldnd verblee[
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